——————

more napraviti, da se ob Kkrajih vezejo grabni, nasleduje
temu pocetju tudi druga velika dobrota, da se bo spet
blizo 1000 oralov mocirne zemlje osusilo, in upati smemo,
da bo prihodnje leto tukaj ze lepa rez rastla, kodar zdaj
se komaj koza more hoditi, ker je vse zatonjeno. Slisali
smo tudi, da bo kantonska gosposka ‘okolice Ijuleanske pri
Margatu cez Ljubljanico most napravila, in da bo od
ondot cesto dalej do Goric in celé do Verhnike potegnila.
— Kdor koli je kedaj po ovinkih tu od kraja do kraja po-
toval, bo spoznal Kkorist teh naprav; se bolj hvalezni bojo
pa sl. magistrata in kantonski gosposki za vse to doticni
srenjcani sami. — Naj povemo se memogredé, da prosnja
tiste mestne drenazene senozeli, o kteri so ,Novice“
vsako leto govorile, je bila letos za 549 gold. po o¢itni
drazbi v najem dana; dokler ni bila po drevazi zboljsana,
se je kosnja komaj za 80 gold. specala. Res §koda, da so
pri nas drenazene senozeti se bele vrane.

Iz Ljubljane. Kaj mislite v Ljubljani o gosp. Dez-
manovem govoru, ki smo ga brali iz derzavnega zbora ?
— je bilo te dni veckratno Vprasanje Da resnicno odgo-
vorimo na to vprasanje, moramo reci, da tistim, ki ne pri-
znavajo djanske ravnopravnosti slovenskeva naroda,
je bil najslajsi med; tisti pa, kteri celd pohlevno zelijo tudi
nasemu narodu koscek tistih pravic, ki jih imajo vzivati
vsi narodi, so se zalostni spominjali Vodnikove pravlice
,nemski in krajnski konj*. To je tisti velik razlocek o pre-
sojevanji g. Dezmanovega in g. dr. Tomanovega in
g. Cernetovega govora, ki je tudi v zahvalnicah se
pokazal, ki so jo nék ,nemski“ Terzicani, ki najraji pojé
,was ist des Deutschen Vaterland*, poslali g. Dezmanu,
— mnogoveljavni ljubljanski mestjani, kupei in drugi pa,
kierim Vod nikove najbolj v serce sefra_]o, pa g. dr. T o~
manu in Cernetu, ktera brez sovraztva do nemskega
ali laskega jezika le sercno tudi pravnco terjata nasemu

domacemu Jezxku. Lahko sodi vsak sam, Cigavo je pravo!
— Neki kmet iz Nadgorce je unidan tukajsm e. k. mestni

prezroceni okrajni sodnii podal tozbo zavolj nekega motenja
v posesti vodnjaka v slovenskem jeziku; sodnija mu je
resila vlogo v nemskem kmetu nerazumljivem jeziku, ne
zato, da bi gosp. uradniki slovenski pisati ne znali; tudi
ne zato, da bi jih volja ne bila na slovenske vloge slo-
vensko odgovarjati, ampak le zato, ker to visgji sodniski
ukaz prepoveduje. Cesarski diplom od 20. oktobra, kje si?
Ravnopravnost narodov, kje si se?

Iz Ljubljane. (Nove slovenske bukve). Prejeli smo
iz Dunaja 22 pol debelo knjigo, ki je po ukazu bivsega
c. k. ministerstva za bogocastje in solstvo ravnokar v on-
dotni zalogi Solskih bukev na svetlo prislo v slo-
venskem jeziku pod naslovom: ,Kratek popis cesar-
stva avstrijanskega sploh iu njegovih dezel po-
sebej. Za nize gimnazije in nize realne sole.
Sostavil Ludovik vitez Henfler. Poslovenil M. Cigale‘“.
Cena ji je 85 nov. kraje. Govorili bomo o tej knjigi drugo
pot obsirnise; danes le to recemo, da se na gladki in pri-
lezni besedi vidi, da je mojster Cigale tudi to delo s
posebno marljwostjo izdeloval. Ker ima papis: ,za nizje
gimnazije in realne sole*, moramo pliéakovati, da
bo ta knjiga prihednje Se v vse nizje gimnazijein realke
na Slovenskem vpeljana; sicer ne vemo, kaj bi imel pomemtl
ta napis. — Sila velika repata zvezda, ki se je ze
vidila v nedeljo ponoc¢i, ko se je nebo nekoliko razjasnilo,
se je prikazala v pondeljk zvecer okoli pol desetih v res
sijajni Kkrasoti.

Novicar iz domacih in ptujih dezel.

iz Dunaja. V derzavnem zboru so bili pretekli teden
pomenki o narodnih zadevah prav zivi; rodoljubni Slo-
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vani so sercno odkrivali rame svojik narodov; nasprotniki
njih pa-so pokladali mazilo nemske , kulture* cez pje. Ne
vemo, ali se bojo s tem zacelile. Nam je le eno in getove
celilo znano, in to je pravicna ravnopravnost, kidaje
»,vsakemu svoje‘’, in nobene pravde potem vec ne bo treba.

— Presvitla cesarica se je 25. dan p. m. srecno pri-
peljala v Karf. Ker se ni zastran zdravja njenega ni¢
ravno hudega bati, bo prof. doktor Skoda, ki jo je spremil,
se kmali spet na Dunaj vernil

Cesko. Iz Prage 29. junija. Pogreb nasega pre-
slavnega Safafika véeraj zvecer je bil neizreceno slovesen.
Ne le, da skor celo mesto je bilo na nogah, tudi iz kmetov
je priélo veliko ljudi, mu skazati zadnjo cast. Na obeh straneh
voza, ki je bil okincan z znamenji dohtarske casti, z lov-
rovimi in cvetlicnimi venei in slovanskimi banderii, je slo
24 mladencev raznih slovanskih rodov v narodni obleki in
z bakljami. Cope mertvaskega perta pa so nesli gospodje
Palacky, Rieger, Brauner, Erben, Wencig, Tomek, Wocel
in Toman (ki se je k pogrebu v Prago podal ). Za vVozZom
sta dva vradnika vseucilis¢ina nesla na cerni zametni blazini
cesarske in kraljeve rede rajnewa in najslavniso knjige
s»Starozitnosti slovanské®. V pervi versti pogrebeov je sel
dezelni poglavar in njemu na strani rektor vseuciliséa in
mestni zupan ; nestevilna je bila mnozica ljudi, ki je spremila
slovanskega pervaka.

— Kakor dr. Smolka je tudi dr. Tomaon-a meste
Elbe Kostelice poslavilo s ¢astjo mestjansko.

Hervasko. Iz Zagreba 28. junija. Pomenki zastran
zdruzenja Hervaskega z Ogerskim 8e zmirom terpijo.

Ogersko. Iz Pesta 1. julija. Predsednika gornje in
doljne zbornice, ki sta nesla 25. dan p. m. adreso na
Dunaj, sta se zacasno vernila v Pest, ker ju cesar Se niso
sprejeli. Veliko mipoisterskih zberov vprico Njih Velicansiva
je ze bilo; al Se ni¢ se ne vé: kako in kaj; to pa je gotovo,
da to: ali bojo cesar plsmo Ogrov aprejetl hotli
ali ne, je zdaj najimenitniSa re¢ in vazniSe kot vse drugo.
Ni tedaj cuda, da je pozornost cele Evrope sedaj ober-
njena na cesarjev sklep.

Lasko. Iz Turina. Derzavni zbor je radosten sprejel
Napoleonovo pismo, ktero spoznava Viktera Emanuela za
kralja italijanskega. — Sveti o¢e papez res nevarne
bolehajo.

Tursko. Turski sultan Abdul-Medzid je 20. dan
t. m. umerl. Ceravno je zapustil sina 21 let starega, je
vendar naslednik brat njegov Abdul-Aziz, rojen leta
1830, kakor pravijo, clovek siare turske koremine. Nastopil
je carstvo v sila vazni dobi; kako se bo védel bo kazala
prihodnost.

fi& Danasnjemu listu je prilozena 16. pdla ,Povestnice®.

Listnica vredniStva. Gosp. J. G. v H: Poslano smo izroéili
zaloznistva. Gospodarske knjige Vam bomo naznanili drugi pot. —
Gosp. V. 8. v S: Spis Vas zoper ,Laib.% smo odlozili za zdaj, .
ker smo ji, kakor ste brali, sami odgovorili v 26. listu ,Novie%;
morebiti ga bomo upotrebovali drugikrat. Vrednistvu ,Laib.“ na
njegov odgovor v 146. listu ni ni¢ odgovoriti, ker ne taji svojega
potandpunkta®, in ker to, kar od nas zaveljo ,Bl. a. Kr.“ hoée
zvediti, samo najbolje vé, zakaj da Se za placilo spisov ne dobi

e ,Laib* misli, da jo ,Novice“ zavidajo za njene inserate,
kaze, da njeni prijatelski prestavijavei so lokavi in ji ne povejo
vsega, kar v ,Novicah“ stoji, sicer bi vedila, da one hoéejo ostati
to, kar so odnekdaj bile, in da politi¢ni list, ki ga peticija
slovenska zahteva, spada v vso drugo versto.

Kursi na Dunaji 2. julija.

59, metaliki 68 fl. 25 kr. Azijo srebra 37 fl. 25 kr.
Narodno posojilo 79 fl. 95 kr. Cekini 6 fl. 57 kr.
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